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Das Tabu der Tabus - Lesben in Nicaragua

«Lesbia, heisst unsere Nachbarin wirklich LESBIA?»
fragte ich ungldubig Maja, die mich soeben am Flughafen
von Managua abgeholt hatte. Wir wollten uns drei Mona-
teim Land umsehen und vor allem den Kontakt zu Frauen
suchen. Maja hatte frither mit einer Ziircher Frauen-
brigade in einer Frauen-Landwirtschaftskooperative ge-
arbeitet, die wir besuchen wollten, und ich hatte Post fiir
ein Frauen-Baukollektivim Norden dabei. Mit einer Frau
mit dem schénen Vornamen Lesbia fing also unsere Reise
an, fithrte uns dann von Frau zu Frau, zu Feministinnen
und Lesben, zu ihren Freundinnen und Familien, Arbeits-
gebieten und Projekten in einer vollig unerwarteten Zahl
und Vielfalt. Und ganz am Schluss der Reise trafen wir
Lupita Sequeira, Rita Arauz und ein weiteres Dutzend
Frauen, die einige Wochen zuvor die Gruppe feministi-
scher Lesben Nicaraguas gegriindet hatten.

«Sexualitit ist das Tabu in Nicaragua. Und Homo-
sexualitdt das Tabu des Tabus», sagt Lupita. Wie kommt
sie, wie kommen andere Frauen dazu, lesbisch zu leben,
lesbisch zu lieben und erst noch laut davon zu sprechen
und sich 6ffentlich zu organisieren - in einem Land mit
stockkatholischer Tradition und bliihendem Machismo,
noch ein bisschen schlimmer als bei uns?

«Ich glaube, dass die meisten Lesben in Nicaragua zur
Zeit ’organische’ Lesben sind, d.h. es immer schon wuss-
ten», meint Rita in einem Interview. «Vielleicht auch eini-
ge, die es sich nach Misshandlungen erlauben, es einmal
mit einer Frau auszuprobieren, denen es gefillt und die
dabei bleiben. Aber aus feministischen Griinden - zur
Zeit kaum. Der Feminismus in Nicaragua ist erst in den
Kinderschuhen. Wir sind schon auf dem Weg, aber wir
sind noch nicht bei jener Entwicklung, wo die Frau drauf-
kommt, dass es besser ist, das Leben mit einer Frau zu
teilen.»

Die Frauen gehen in Nicaragua herzlich, zirtlich mit-
einander um, ohne sich dariiber Gedanken zu machen.
Und deshalb ist es ein grosser Schock, wenn eine plétzlich
realisiert, dass ihre Gefiihle fiir eine Frau stérker sind, tie-
fer als zum Beispiel die fiir den novio, den Freund. Dann
wird es sehr schwierig fiir sie. Ritas Eltern zum Beispiel
bestanden darauf, dass sie heiratete. «Ich versuchte also,
heterosexuell zu werden und heiratete den Vater meiner
Tochter. Das hab ich aber nur zwei Jahre ausgehalten.»
Ublicherweise tut die Familie so, als merke sie nichts da-
von - alle wissen ’es’, aber niemand spricht davon, auch
die Lesbe, der Schwule nicht. Schon aus finanziellen
Griinden miissen fast alle daheim wohnen bleiben und
schweigen dem Hausfrieden zuliebe.

In Nicaragua gibt es kein Gesetz, das die Homosexuali-
tat verbietet. Doch die Kirche ist aus moralischen Griin-
den sehr dagegen, und der Machismo - laut Lupita ein Vi-
rus, der das Hirn angreift - will alle zur Heterosexualitét
zwingen. Aber ... Nicaragua ist doch ein revolutionéres
Land, das gegen alle Vorurteile und Diskriminierungen
kampft? Dazu Rita: «Zu Beginn der Revolution war die
Meinung iiber Homosexualitit dieselbe wie bei allen an-
deren Revolutionen, der sowjetischen und der kubani-
schen z.B., dass Homosexualitét ein biirgerliches Laster
sei, sehr moralisch also. Im Lauf der Zeit iiberdachte man
die offizielle Meinung, dass es in Nicaragua weder Lesben
noch Schwule gébe, und stellte fest: Es gibt einige, aber
sehr wenige; spater hiess es dann oft: ja, es gibt sie, aber
sie gehoren nicht zu uns.» Und genau hier widersprechen
die revolutionéren Lesben und Schwulen heute laut und
deutlich: Wir haben von Anfang an am Befreiungskampf
teilgenommen. Wieviele von ihnen im Kampf gegen die
Diktatur Somozas gefallen sind, weiss niemand. Seit dem
Triumph 1979 haben sie sich an allen grossen Aufgaben
beteiligt: an der Alphabetisierungskampagne, an den frei-
willigen Einsétzen in der Kaffee-, Baumwoll- und Zucker-
ernte, in der Gewerkschaftsarbeit, im blutigen Verteidi-
gungskampf gegen die Contra, die S6ldner der USA. Da-
mals sprachen sie nicht iiber ihre Homosexualitit, weil es
ums Uberleben des Volkes ging und kaum Zeit blieb fiir
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Diskussionen - teils aber auch aus Angst, z.B. vor Partei-
ausschluss.

Etwa 1985 bildete sich ein Gruppe von Freundinnen
und Freunden, die sich mal hier, mal dort trafen, disku-
tierten, alles lasen, was ihnen zum Thema in die Hinde
kam. Die Gruppe umfasste Lesben und Schwule, denn, so
Lupita, «wir sprechen die gleiche Sprache, haben die glei-
che Geschichte, leben in der gleichen Realitdt. Der ge-
meinsame Kampf hat uns verbunden». Fiir die Lesben
war es ein grosser Moment, als sie zufillig einer lesbi-
schen Baubrigade aus San Francisco begegneten und de-
finitiv realisierten, dass sie selbst nichts Abartiges, Un-
mogliches, keine Wesen von einem andern Stern sind. Der
Kontakt, der Austausch mit lesbischen und schwulen In-
ternationalistInnen war und ist fiir sie wichtig. So erfuh-
ren sie auch von Aids und davon, dass es eine weltweite
Epidemie ist. Jetzt hiess es rasch handeln, um nicht den
bisher erkdmpften Freiraum zu verlieren und als «Risiko-
gruppe» ausgegrenzt zu werden.

Sie fanden einen typisch nicaraguanischen, typisch re-
volutiondren Weg: Sie bildeten sich aus als educadores
populares, Erwachsenenbildner fiir Sexualerziehung und
Aidspravention. «Wir brauchen jetzt eine sexuelle Alpha-
betisierung», horten wir 6fters auf unserer Reise. Vor al-
lem die Frauen leiden am Tabu, am fehlenden Wissen, an
der fehlenden Sprache. Das Interesse an Radiosendun-
gen, Filmen, Broschiiren, Arbeitsgruppen iiber Sexualitit
ist enorm. Und die grosse Chance in Nicaragua ist (resp.
war bisher), dass in erster Linie Feministinnen, Lesben
und Schwule die Sexualerziehung an die Hand nehmen,
iiber das grosse Tabu sprechen. Sie vermitteln, dass
Sexualitdt eine menschliche Ausdrucksform ist, in jedem
Alter, die ganze Person umfassend. Und dass es verschie-
dene sexuelle Orientierungen gibt: Homosexualitit, Bi-
sexualitiat, Heterosexualitdt. Und schliesslich, dass es in
bezug auf Aids keine Risikogruppen, wohl aber riskante
Praktiken gibt. Um diese Arbeit auch weiterhin leisten zu
konnen, haben sie die Stiftung NIMEHUATZIN gegriin-
det (auf deutsch: Ich kdmpfe fiir eine edle, gerechte
Sache).

Die Lesben haben sich aus der Aids-Arbeit weitgehend
zuriickgezogen und arbeiten in ihrer Gruppe an anderen
Themen, vor allem feministischen, und helfen einander,
sich selbst zu akzeptieren, offen lesbisch zu leben. Mit
dem Regierungswechsel vom April ist dies nicht einfacher
geworden. Violeta Barrios, die neue Prisidentin Nicara-
guas, an die Macht gekommen durch ein Biindnis von
Rechtsparteien, das durch US-Dollars zusammengehal-
ten wird, ist antifeministisch, lesben- und schwulenfeind-
lich. In Ubereinstimmung mit der Kirchenmeinung gilt
Sexualitit wieder als reine Fortpflanzungstechnik; Haus-
halt, Mann und Kinder als Lebensinhalt der biirgerlichen
Frau. Von der Mehrheit der anderen Frauen, die durch
Landarbeit, als Kleinh&ndlerinnen, Hausangestellte und
in der grossen Not auch als Prostituierte das Uberleben
der Familie sichern, ist schon gar nicht mehr die Rede.
Umso wichtiger wird es nun fiir die Lesben und Schwulen
innerhalb der revolutiondren Partei, der FSLN, ihren
Platz zu erhalten. Es sind iiberdurchschnittlich viele, die
dort, in den Gewerkschaften und andern Organisationen,
viel Verantwortung tragen. Aber bisher verschweigen die
meisten ihre Homosexualitit, verstecken einen wichtigen
Teil ihrer Person. Der Wahlschock hat die Partei aufgeriit-
telt, jetzt wird Selbstkritik geiibt, werden Strukturen ge-
dndert, demokratisiert. Die Frauen, die Lesben und
Schwulen wollen diese Chance nicht verpassen. Sie wol-
len, dass ihr Beitrag an die zirtliche Revolution, an den
neuen Menschen, an eine gerechte Gesellschaft anerkannt
wird.

Barbara Prokesch

Kontakte: Movimiento de Lesbianas Feministas Nicaraguenses c/o
L. Sequeira, APDO. C-17 Managua Nicaragua oder
Barbara Prokesch ¢/o0 Fauenzentrum, Wartstr. 19, 8400 Winterthur
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